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Struéna charakteristika prace

Prace se zaméfuje na zplsoby prezentace nového lexika v soucdasnych ucebnicich
angli¢tiny pro stfedni 3koly. Vychazi z pfedpokladu, Ze soucasné ulebnice jsou
koncipované pro vyuku jazyka komunikativni metodou a ve své analyze se snazi
vyhodnotit, jak jednotlivé zptsoby tomuto cili odpovidaji. V teoretické &asti nejprve
vymezuje pojeti lexika v systému jazyka, pak se zabyvd mozZnostmi prezentace
jednotlivych aspekt( slovni zasoby (vyslovnost, psana forma, vyznam) a moZnymi
uskalimi jeji prezentace vramci komunikativniho pfistupu. V praktické c¢asti autorka
detailnéji analyzuje tfi u€ebnice uZivané na stfednich Skolach a nabizi kontrastivni shrnuti

vysledku.

Celkové zhodnoceni

Prace obecné spliuje pozadavky kladené na diplomovou praci, nicméné si nelze
neviimnout nékterych nedostatkd.

V prvni kapitole, ktera se zabyva vymezenim pojmu lexikum, autorka uvadi nékolik
nahodné vybranych definic lexika zriznych pramend. Své vymezeni zaméfuje na
problematiku vztahu formy a vyznamu, tj. jaké formé Ize pfifadit jeden vyznam. Uvadi tak
nékolik pfistupl, které vrizné 3ifi do lexika zahrnuji napf. kolokace, klisé a idiomy.
Kapitola v3ak nema aspiraci dojit k néjakému zavéru, jaké vymezeni bude pro praci
relevantni. Dokonce se ani timto vymezenim jiz dédle nezabyvd v praktickych rozborech,
napfr. jak diroké vymezeni slovni zasoby pouzivaji jednotlivé ucebnice. Kapitola tak z mého
pohledu ztraci opodstatnéni v celkové koncepci, protoze se zda byt samouéelna, nijak
nepropojena s vlastni analyzou. Fakt, Ze si sama autorka nebyla zfejmé smyslem kapitoly
moc jista, podtrhuje posledni citace v kapitole zroku 1968, kterd se tyka vnitini
strukturovanosti slovni zasoby. Toto téma s tim pfedchozim nema mnoho spole¢ného a
samotna citace se zda byt pfili3 zastarala, neodrazejici soucasné poznani v lexikologii.

Obecné jdou jednotlivé &asti teoretického popisu pfilid po povrchu, ¢asto chybi hlubgi
ponor. Projevuje se to napf. velice malym pocétem citaci, neni jasné, jestli vSechny
vyjadiené myslenky jsou pouze autordiny, nebo jsou inspirované pfeétenou literaturou.
Rovnéz chybi snaha pomoci argumentace dojit k néjakému zavéru. Napf. str. 10 obsahuje
vysoky podet rétorickych otazek beze snahy poskytnout odpovédi.

Za nejpodstatnéjsi nedostatek prace povaZuji fakt, Ze se autorka v teoretické &asti
nesnazi za pomoci odborne literatury blize vymezit cile a principy, jakési idedly,
prezentace lexika vramci komunikativniho pfistupu. Jinymi slovy, Ze se nepokousi
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nastavit néjaké parametry, vid¢i kterym pak budou pfistupy zvolené v jednotlivych
ucebnicich porovnavany. Neni tak jasné, kdyz autorka v praktické analyze dochazi
k zévéru, Ze néjaka forma prezentace je ,neuspokojivd” {(napf. str. 43, 55, 56), na zakladé
jakych parametrd k témto zavérdm doSla. Ze stejného divodu neni jasné, jestli napfi.
prezentace vyznamu odkazem na pouziti slovniku, je vsouladu s principy
komunikativniho pfistupu nebo ne.

Prace se dotykd zajimavého a potfebného tématu vyuky slovni zasoby v hodinéch
anglického jazyka na stfednich 2kolach a jejim nespornym pfinosem je, Ze poukazuje na
mozné nedostatky soucasnych ucebnic. Téchto nedostatkl by si méli byt védomi
vyudujici vyuZivajici tyto u€ebnice, aby je vlastnim pfistupem pfipadné eliminovali.

Formalni a jazykova stranka prace je na velice dobré drovni.

Otazky pro pribéh obhajoby:

Myslite si, Ze je v ramci komunikativniho pfistupu vhodné pfi vyuce spravné vyslovnosti
Ipét na fonetické transkripci?

Opét v ramci komunikativniho pfistupu, je vhodné vyuzivat pro vyuku lexikalniho vyznamu
pieklad do rodného jazyka, jako je uvedend aktivita na str. 54 &i vyuZivani dvoujazyiného
slovniku? Kde jsou mozna uskali tohoto pfistupu?

Praci doporuéuji k obhajobé.
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